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 Le carré croisillon est à recouper sur place suivant l'épaisseur 
de la porte.
 Attention ! Pour éviter de comprimer la douille lors du serrage
de l'ensemble, penser à recouper le carré de façon à ce qu'il y ait
 un peu de jeu  lors de sa mise en place .

The square cross-brace is to recut on the spot according to the thickness of the door
Warning ! To avoid compressing the connector during tightening
of the whole, think about recut the square to preserve some slack during the set up.

Vis CBLZ M6-90 a recouper suivant l'épaisseur de la porte , cote X
Screws CBLZ M6-90 to recut according to the thickness of the door, dimension X

cote A (lg vis) = cote X (épaiseur de porte) +15 mm
Dimension A (length of the screw) = dimension X (thickness of the door) + 15 mm
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Cylindre Européen 30x10
European Cylinder 30x10
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(MORTAISE / MORTISE mini 26)
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17
 (A réaliser si mortaise 

exterieure non traversante)
(To execute if 

external mortise no through)

Douille mobile à croisillon entrainée par le panneton du cylindre
Mobile connector with cross-brace driven by the key blade of the cylinder

SCHEMAS MORTAISE DE PORTE
Profondeur mini de 22.5 mm, pour degager la douille et
la partie support cylindre de la bequille de tirage

MORTISE DOOR PLAN
Minimum depth of 22.5 mm, to extract the connector and the 
cylinder support part of the handle

Vis TFZ M5*20
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